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EL TIO PABLOS ' .0 L . .7 SE.CARCELLER.

CATARATA.. 5« <% wa s st 3 CARRERA,
EL SR. ANDRES.. . . ... » ALVERL
LA SENA MAGDALENA. . Sra. Penvd.
MARIQUILLA.. . ... .. ' »° BRODRIGUEZ.
LA TORETA. .= . o.0 1+ s  Nocass'

La escena pasa €N una buiioleria del Tio P.ablu, sita en la
calle del Gato. : {5

La propiedad de esta obra pertenece 4 su autor, y nadie
podri, sin su permiso, reimprimirla ni representarla en Es-
paiia, en sus posesiones de Ultramar, ni en los paises con

unienes se hayan celebrado 6 se celebren en adelante trata-
305 internacionales de propiedad literaria.

Los comisionados de la Galerfa dramdtica titulada EL
TEATRO, de D. Alonso Gullon, son los exclusivos encar-
gados del cobro de los derechos de representacion y venta
de ejemplares.

El autor se reserva el derecho de traduccion.

Queda hecho el depdsito que previene la ley.



A DOLORES PERLA Y A LUIS CARCELLER

 Del éxito inmerecido

que esta parodia ha obtenido,
el' mérito vuestro eg. i
Permitid que, agradecido, ™ "' |
os la dedique

GRANIS.



.11+ ADVERTENCIA

Siendo musicales muchoes de los efectos comicos de esta
parodia, las compaiias liricas que la representen. deberin
atenerse extrictamente 4 las indicaciones del libro.

En las compaiifas draméticas donde no haya un actor ¢6-
mico que cante las breves frases musicales de esta obra,
puede suprimirs'e ¢l canto, pero siempre indicando la musi-
ca en la orquesta. d



La buiioleria del tio Pablo. A la izquierda del nctor ol !6&011 de

freir los bufinelos, Enfrente un retrats del tio Pablo hecht con car- .
bon en la pared. En 11 pared del foro, & lnizqaierda, 1ia sable col-’
gado. Puertas 4 derecha ¢ izquierdn. A la derecha, primer término,
baleon con cortinillas, Dos taburetos. Mosas: sobre mnn de ellas un
velon encendido, y en el fogon candil jdant. ; 3
ESCENA PRIMIER'A.' P artider
£ Ri1d IIaN
PaBLo v AxDnis.
R | +
AxDp. ;Estis decidido? L5148 lng
Pas. SIS Ve STk nEe ) | 2!
Ya he metido en la maleta
‘una camisa, una eldstica o Finy
¥ cuatro pares de metias,
Y esta noche emprendo unvyiaje...;.
Anp, ;Largo? 134

Pas. Muy largo..... 4 Vallecas!
AND. jGran Dios, tan lejos!
Pas. : Yasé

que arriesco asi miexistencia;
pero no hay otro'remedio,
mi sitnacion es tremenda. A Eeil
Mas si Magdalena sabe Faril
que yo me marcho & Vallecas,
querri venirse conmigo,’ ) :
j's]r para evitar que-venga- ol T5
e pensado que ln'digas: i
Jue & donde voyies & América.
AND. Le diré que vas 4 Cubay
PaB. Y es muy fdeil que te crea,
porque yo tengo costumhre : :
de irme'd Caba (Aecion de empinar el coda)
‘con frecuencia, i
Los bufiuelos y los cohombros :
dan ganancia muy pequefia.



AND.

Pan.

AND.

PaB.

6

Debo al casero tres meses,

yo estoy sin una peseta,

mi hija con las botas rotas,

y mi mujer por dos velas.

Se me presenta el negocio

de traer, sin pagar puertas,

diez arrobas de aguardiente
ganarme un duro en ellas;

el hombre que es hombre honrado,

como yo lo soy, acbpta, 11711

{Bien, Pablol.ya se conoee ' /11

que tu educacion fué huena,

aunque 4 fabricat bunuelos

__te obligue la suerte adversa,
 Valor, pues, y al tren..

jValer

‘cuando voy # luerigas tierras ' nf |
'y en bsta bunolerfn, . B g

dejo las dos solas prendas

que no tengo ya empeladas: -
Mariquita y Magdalenal
Cuando vaya dormitando i ‘|
en un wagon de tercera,

sobre un asiento de tabla® il
que me desuelle las pigrnas,

y me despiertenide: proento

las terribles agujetas;

me acordaré de mi catre

con su manta de Palencia;

y de la calle del Gato

donde estd mi buniuelera!l
Hombre, parete mentirn .
quetreintay cuafro anos tengas.
segun la céduln que hoy -,

te ha costado dos pesetas.
Dices unas tonterias

dignas de un nino de teta:

Si tanto sientes diejar

4 tu mujer y 4 tu nenayic o
ipor qué 4 las dosmo las.cojes:
y 4 Vallecas te las Hevas?

;A mi mujery & mi chiea
’ﬁahia Yo de exponerias ; +¢

a que descarrileel tren

Y se rompan lascabeza?, a0 o0 o
iNo mil veces! (Fransicion). Ademds;
que los tres billetes cuestan
veinticuatro reales justos;,

¥ yo tengo dos pesetas..



AND.
Pas.

AND.

Pas.

AXND,
Pas.

AND,
Pas.

AND,
Pas.

ANDs -nl of 20 tLal ]
culioeémbozado hasta las cejas.

. Pag::

AND, o

Pan.

AND.
Pas.

s

Esa razon me convence,

Y hay otra, aunque mas pequefin.

(Con misterio), Magdalena hace ya tiempo
ue estornuda con frecuencia;’

ebe de estar constipada, .. o daters
segun me ha. dicho el albéitar.., ... .
Yo tambien lo estoyu;| e o ()0 S
Y yo. e
Pero anoche tuvesella, v .
un susto. . boigsed shoswetl e ovih

;_Sl.? LUT girl OED R
Un parroquiano . .
ue viene aguicon frecuencia
a tomar bunuelos, ¥ s ;. oo o
de esos (}ue escriben comedias, . . ..
nos regalé unos hilletes AP,
¥y fuimos 4 la Zarznela.
Alli se asusté mi-esposa,.+ .« o~ 1, o
zDe un gallo que alguno diera?,
Ne, de que al salirla;dijo.. ..
un borracho una insolencia.;
Yo me hicg el desentendido, 152
porque vi que el tip.era..il, g o1l
gordo, y llevaba un.garrote.. -
de esos que tumban en tierra. -
Por forfuna, un caballero;
de zamarra yde chistora, I
que iba detrdas denosotros, . ... 1o
reprendié aldeJaindizectas (o oymn o
muy cortesmente, dicicndole , ;

que no tenia Verguenzas i o o cimn. 1.l
Sonaron dosbefetadas, i« .o, (]

intervino la.pareja, . afe e s L ShaeiD:
Yo apreté el pasd, y nosé . ... . Is

en qué pard aquella fiesta.

i Calla! que ahi viene tu eSPOS&. .11 07
(Medio wmitis.) Adios;ella ni dun sospecha
mi marcha. T eres st padre;,, . . 7
hiblala de una manera. | ... 100 ikl
embozada, f,:,;._T,_.. 3

. Lahablané

Y@ llgeatue T Ceallanten sal sav ams ko s
Wininds i Yolvers i
i spllab ¥B8l¥0:q raidy nie
180, DO.VOLANQ 164 et [pan hup gor 0¥
B0 gué quedas?
En que puedo no volver, ;... i o
pero es muy facil.que yuelva. ( Vise.)

A



Mag.

AND.
Mag.

AND.
Mac.
AND.
Mac.

AND.
Mag.

AND.
Mag.
AND.

Mag.
AND.

Mag.
AND.
MaG.

AND.
Maa.
AND.
Maa.
AND.
Maa.
AND.

Mag.

AND.
Mac.

AND.

S':

ESGENAII 120, ol ._
MAGD{L'F\A A‘Q’DRES.: il

(Sale con un gran lxiimi abierto en éez maﬂa )
iCudnta pasion! 1Cuﬁn1:a chie'
en esfte libro se ocultal® o 02! ' .
:Cudl es? O 3 _

La mu]aradulta, £
digo, adiltera, de Eserich. @il
No nombres eso, ]n]a. mxa kg i
Hay una eacena 3 w1

{Ya eaéampa )
Que me recumdn. una estampa
%ue yienuna 1)rendsr!a
Dos amantes..
(Estd ]oi‘.ﬂ}

Se ven en la estampaesal bt
Y 4l figura que‘la‘hesa # A0§ 0L Sl 2,

" por vez primera‘en la boca

iMe vas & rubobigapleil RILL OADRTI00 I
1Qué encanto hay én aquel bego'
bluqulll‘l no dl“‘-lS €50,
porique te voy & pegar.
Achist. (Estornudal) -~
(jHe sido'cruslly
:Qué tienes mi bien que-ndo‘z
I*.sm noche no le dormido.
¢ Te asusts el horracho aquel?
('Jlan leccion did al eamorrista
D. Luis de la Catarata. " 9B |
iYa! ;De algun ciego 'se/trata? 1 i on
:Ciego?... |y se plerda de v:sta.'
sLe conomas‘? s gkt L
Yo, no! )
Yo tampaco. | MIOE
Pues yo'si.-
Y ;qué se me 1mpor*=vc 4'mi
que le conozeas 6 no?’ ! .
Tengoe quehablarte, hija : amada.
( Variando de. tono. 1 ;Qué noehe' l1:.3 de las mas-
bellas!
Papé, ;no ves las estrellas" {Yr’mia kacm«:l hal-
“eon of abriéndole )
(Esta chica ests ehtﬂada ) ;
:No ves qué azul tan hermoso? ” 0 a1
;No ves alld,'segun creo,
la osa mavur? I 04
Lo que veo "



Maia.

AND.

MiG.
AND.

Maa.

AXD

AND.
Maa.
AND.

Maa.
AND.

Mag.
AND.
Maa.
AxD.
. Maa.

AND.
Mag.

AND.
Mag.

9

s ciue estoy haciendo el oso.
fillones de lucecillas ; (1
dan un reflejo lejano. .. S
Alli estan Vénus y Urano.,

All{ las siete cabrillis,
La luna, inmensa retorta,
condensa la luz del dia, . i
Bien, basta de astronomia ( Zray _;tﬁadola al pros—
| eeno.
¥ hablemos de 1n" que importa. ]
abla ya.
(Serd prudents |
que la noticia la dé,
con pulso.—Me embozaré
moral y fisicamente.) (Se emboza en su capa 33
(Con tono campanudo y melodramdtico.)
Hay un hombre, 6 cosa asi,
ue hoy & ‘Amériea se vil.
Jues bien vxa;e. ;
" ¢Sabes ya' ' -V
quién es? 1487
Yo, no.
Pues yo si.
No se me importa un adarme."
]"3 que el hombre de' qmen h&blo
. jtu esposo! oy
iDablo?:;
|P:1b10'
(Ya puedo desembozarme:) (S¢ desemboza.)
jAlejarse de'mi Iado!
Ten paciencia, Magdalena.
(¢Me da gozo, d'me 'da pena?
?_.a he gentido, 6 me he alegrado?)
bomprendo que el oolpe es rudo b
jérais los tres tan felices!
(Alarmada.) ;Cémo los trefs"' D [A’hf 6L0 dlces
por mi hijay yo?...0 17
RL aso aludo TPLisie]
Ambas vamos & pedirte « 0 (i
que se apresure i mlver
Ay, padre, jcon'qué plaesr
iremos 4 despedirle! . (I
{Con qué placer en mi seno
le levantaré un retablo!
Porque estanbuenomis Pa.hlo
ue ya se pasa de bneno.
%ien, Magdalena; valorl-
Cuando ¢l se va dehe ser ¥
por algo; y si lo ha dehacer | LB



Pa\B. o

Mag.
Pas.

Mag.
Pas.
Mag.
PaB.
Mag.

PaB.
Mag.

Mar.

Mar
Mag.

Mar.
Mag.

L (Gritendo)) | {Pabloly=te. qmerb ver' aitl  .avd

16-‘

cuanto més pro 31]]01'
;Pablol jparte! 'pm’%é' (

(Pero no... jestoy em un potrol
iSi el se marchal’.. ;{ viene el otr
y luezo hay un cqta’c iSO, ) i
No, yo lo quiere’evitar;" '
? y irdgil y soy mitjer. -

iPablo! no e h').s de de]a.l.‘ LA
,Pa.blo' ;Pablol” Aol

ESGEm-:ulw:" e

Dreﬁoﬁ;.mhﬁ ;

(G’m:mda can, !ad@ anﬁwr 20, d¢ .mk pi;!mabkss )

i gdalena 0% Yatl
iHablal... .d:me‘ sadonde \'a.s" :
Escichalo y lo sabris.
(Me parte el alma sa, gxena‘j

Cantado. Lt

A la Habana me¥0¥,;
te lo vengo d.decir:, e
la semanaique VIene. | . il [n ongp 20 4573
volveré por aqui. - 8 1581 .00

e Hhﬁlado ya .

gCang;ua.._tQ(vaé. — b o T
\ En el tren, ’
No me dejes. ( Aélaraﬂ:zdaée) A AT
(Desasiéndose. cﬁ [eteml diablos o of ety s
Mira, no,me dejes, Pablo, : .
te lo dlgOﬁOX‘ tu BB T by ad
Que es tarde. Swéltame ya. . .y .01 is
1zNo basta que. yo lo exija? ke T
Pues te rogara tu hija. « ! o
*Ma.rlqmtﬂl (Llawinando.)
iVoy, mamal (.Dﬁﬂ:u,)

E-.CE\IA. W w1l
DicHos; M.\m, b eatai
(T ": i

£ op i

1Qué sucede?

.0l Q\iennn plan \r11 Tt
tu padre en su semosineubag« | vx 1y “np
que esta noche se va: i Gubis.
;Como?

En-el fcrro—cami



Magr.
Pas.
MAR.
Mag.
AND.
‘Mag.
Mar.

AND.
Mag.

AND.
Pas.

Mag.

Lon.

Mag.

Lor.

Mag.
Lor.

Mag.
Log.
Mag.
Lor.

Mag.

11)
iCa! Mentiral
No, Ma-na. b req aBod g

I I sina il ol el

Y@lloro... ella hom... alagp ey
Y yo hdee mis de unashora: LGN
no digo esta boca esmia, s H
(4 Pa,b:!o) Si supieras cuinto lucho- i
por evitar 1o quepasa.l oo ooiradans ol
(fdem) Si abandonas. esta casa.
mira que te sdelto:al Lhucho!

Basta ya. ©oduo
De un: abe.dul

me colgabal
(A Pablo.) Vamos fuara.
Coje tu la sombrerera, «
que yo llevaré el baul (T(mxe mcm ménos Mag—

I dalena.)
ESGENbe g ox
M.;m)u.z\m. i
.Le dejo partir, jingratal o
ynole cﬁcho, Hh tormento! .
el horrible amor que siento
por Luisito Cataratal . . ,
LbC"EINA VL. v

: lfmm‘r.ﬂm.k LURETO

[}

(Oo}z Mye de mwer inudana.y J paﬂmia 4 la. ca=

Hola cluca., &estas Horoza..
pnrque ya 4 Pablo no abmws?
(Esta mujer tiene trazas
de ser una cualquien a@saf)l. Vit Be eng
S¢ que Pablo se fuéiya,- sldad am onf
¥ eso tu tristeza exphcn, o0 el 15
Paro no te apuresychiea, (| «igr o et 8l
si es de leyy 6L volyerss 407, Y
Mira de otro asunto, frata. (S swd«.}
(Apro@imdndose.) Dices bien, y 4 eso he vemdo.
#Sabes que Luiseésti, hL,udc‘Z 10,
iCielos! aQue Luis? ' (01 ()
1 Ga.t‘.zuatn,
iGran Dms' amp W oo
Se batié 4 puua.l
con un bhorrache;que es/
unimatonideLavapiés, o [0 ot a0
%{este le haabierto:en-canal, il na
eso, jeudndo ha sido? L&t az0



121

Lor. Hoy mismo, -+
iy todo por defenderte! . _ M
Me ha dicho que quiere verte, o | Ao
ya que le han roto el bantismo! nal
Maag. (Levantindoseicon'comice dignidad } ank

Hi tiempo que tu afan tratd,
Rro\'ocandu mis sonra]os, eyl
® meterme por los ojos LHELVO 104
al sefior de Catarata. . i e
iQué objetoen eso terguiae of cup sl
;qué interés puede lievarte‘? ' o
Lor. Ninguno: es amor al'ante; : Al
es pura filantropial Aidwglon st q
Maa. Aunque soy esposa flel, ol Ay oA
escribi 4 ese seductor s 241 it ajol !
I mil trece cartas de amor, 1 1 evall oy aup
y mil trece tengo de él.
Mas no pasaré ﬂtlelfmte,
porque estando el ofro ausente
no puedo, decentemente, |
ser de Catarata amante.
Lor. Dices myy bien, y es forzeso... (Va ﬁticw el bal~
- eon) -
Maic. ;Dénde vas? =~ : o : .}-.' :
Lor, A daspedlrle Al g
Por sefias voy 4 decirle )
que se vaya, y 0o haga el 030,
_ (Abrieando el bqlwﬂ ) ;Le ves apoyado alli?
MAG. iDénde, & verl. Achlst (Estornudae.)
Lor. [Jesis!
MaG. (Qué buen mozo! Es el non. yiﬂsz' aloil
¥ esti delgadito.. f 5 pT e
Lor. Sl !
Mag. jQue se vaya! Nomds cisma, -0 102 9l
Que no hable poco'ni mueho. '+ -
Si entra en casa... §i le escucho... !
Me tengo miedo 4 mi mismal”
Loxz. (B'fwwudale seqias con el paiwelo.) :
.L.ar-ro de aqufl—-]Ay Diosk vitoiab e1ild oAl

Magi 'né- sa?
Lon. Mis sefias hil equwoendo !'Q pa e
MaG. (Qué tonto! Wy laoloil;
Lor. Yoaqui se ha entra 10
como Pedro por su cnsa lsoi(lam;

Mac. {En mi casal L
Lor. iAve Marlall el

- que entre el hombre, jen: ue to e-fende?
Mage..  (jEstipida! Nocomprende, L slzay

que eso es lo que yo queria. )



Car.
Maa.

Car.
Mag.

CAT.

Maag.

Car.

Mag:

Car.
Mag.
CAT.

Maa.
Car

13

ESCEXA VII
DicHAS, CATARATA., . .. .
(Aparece y se detiene én la puerta delfore.) <\
Mggdalena, te-bendigo.’ " ¢ : f ! _
(Cen altivez grotesca.) ol
éQuién me tutea?

' Perdon.
iQué audacia! ;En qué bodegon’

ha comido usted conmigo?

Aunque tu rigor me'afeite,

de amor relucen tus ojos.!""

Aeaso los tendré rojos !

con el humé del aceite.

¢Por qué V. mi casa allana? "

+Cémo entrd sin vénia mia?

En una bunoleria’ * :

entra quien le dd la 'gana.

Salga.qu. ya, jvive el cielo!

6 llamo 4 un mozo cualquiera

Y le echa enjesa caldern

como si fuese un buniuele. 3

Mal paga al que un punal fiero

el pecho en canal le abrig. . |

Esa es grilla, porque yo..

le veo & V. bien entero. T :

(Con fuego.) ;:Conque mi duelo fué grilla?
icongue mi herida es ficcion?

zconque el echar el pulmon

es una mentirigilla?

Pues si valgo ¢ no la pena, ;

si tengo sangre de horchata, ..

si S0y una...

_iCatarata!

Vas 4 verlo, Magdalena. all

(Se desabracha la samarra, y dige como hablando
con 8w pecho.) |

Vendas que al.casi deshecho

pulinon, servis de mordaza;

cataplasmas de linaza

que estais cerrandomi pecho:

Ya que una mujer vulgar

mis sacrificios olvida,

Y0 os rasgo, y dejo mi herida

abierta de 'paren par. .
(Abre su zamarra, bajo la cual lleva waa especie
de eoraza pintade, imitando las costillas. Esta
coraza tendrd dos trampillas, que abie, ;ambwp el
actor al desabrochar lo zemarra.) = :



Maa.
Car.

Mag,
MAaR.
Mag.
LoR.
MaG.
Loz.
Mae.
Qar.
Logr.
Maa.
CAT.

Mag.

MAaR.
CAT.

Mag.#

Car.

Maa.
CaT.

Maah
CAT.

Loz.

MAR 5
MaG.

14

{Gran Dios! :S? ha rotol |
(Mostrandola el pecho.) Von,l hiena.
¥ asémate fi ver que ves. .
iQud atrocidad! jEso €8\ . v
un pecho 6 una alacena?.
iMamad! (Dentro.)
iCielos! $itmtit air fN]
Alguien llega. o)
;Que ha, hacho il nn oA
iLa sangre brotg,‘
,Tmno la asadum rotal. 4 91
Y ya nadie me la pegal. ./,
Ya estan ahi.

lBondad dw;na' d s m09

Escéndase V.. (1. T G B

(Dtmda we?tas} Ya. \03" e b :: ra Ol
?' isi no sé donde e;stog o sar ol o
1li, tras esa certina, ;

(Bﬂ.t: ‘a sostenido, por las, dus, guedamlo amba: Gila

puerta del cuarto.) ST

ESCENA' VIIL) © 0 0! 7
Diguas, MAR[A'Y ANDRES. 'I ey
i . b .

Mamé, ya se fuépapario a0 odosg io -
(Asomaﬂdo la cabezw por la puerta) "
Se compuso el desperfecto. " 7/ ¢
{Marial' (Va'd i hdcia Maria, pero.’ C}'atamta {a
detiene cayzmrﬁole Ea a0 s
(Bajo & Magdalena.)
Lin prueb'x de atecbo I SN
£s2 Mmano.. .
(A Maria. ). oy alla LITH :
(Bajo ¢ Catarata.) Suélteme Vﬂ. ‘_"- E y
(Estas frosea.) Eolac
Deja que en ella dé un besol'
“Cortiente; 8i no es mas que 880..
(Besrm(lolr& la mano.)
Pues sefiof alzo'se peseal
jEal! [Adios! Tstoy’ ner’vroéa : 1]
¥ Voy 4 tomar untg! ¢ IHaRLRTR
Yo tambien voy al café .
si no mandais otra cosa. (Vam )

; EbCEl\A_ 5 s
MAGDALENAY M*ma. et

Mama mamd, ven aguf. {Lkmndola cerca del
. s

on
5Que tienes? i )



35

Mar. Miedo Garlmdl g :
v Mag., | &Por qué? ;- R
Mar. En, verdad quq no. 13 S€. fgr &
Mag. Pues 1guul me pasa 4 mi.
Mar. Ven aqui... junto al fogon.
El fuego thsporrnteak
A estas, paiw as.se tluping el fogon can beaz_qala roja.)
¥ esa caldera que humea™
' Qpr‘fmuia ‘la'habitacion.- (Se’ szmtaﬂ]
Cuantas noehes jay mama!
siendo yo muy chi 1t1na.
en esta misma‘eoeis ]
pasamos i, y0 ¥, papa b 2o
Ti remendando panuelos
6 zurziendo;algunitetazo; =0 foans  pat)
Yo durmiendoen tu regazo, 11 it
¥ papi haciendo bunnelos. it ;
Maa. Bastal (C’mo 81 este recuerdo la bw{ese daua\
Magr. Cuando:despertabai » a5 40
media copaime bebia, 'l il G
¥ algunas vecés veia, I8 !
que mi padre: te lesabal,
Mag. (Con severidad.)Nina, tal l.enOua]a ents
' toda persona decente. Y100
Mar. Puesen un drama: recle,nte -
lo emplea una seforital” [/ ol [
Mag.\ jBastalyBastal oo o
MaR.. i Bstds llnrancla? (o oY
wis e pesael que no esté aqui? tvh 02

yvidioh

;Lloras por mi p&dne“ TR S A
Mag. ik 28l nav i
iEn eso estaha pensandu' Io s1jp #
Mar. Mientras yo estoyaeostada
de la cama echarte suelés;| | agl
¥ sacas unos. papeles Ovasas Jad 8
de debajoide la almohada.. 901
Y he visto que los cogias, |
¥ al velon telaproximabas,
Y unas veces.... los besabas, | .
¥ otras veces.... los mordias.
Mae. ;Y tu qué pen:.asté?‘ i
Mar. Es dbvie;,,
que aquellas cartas quizi,
eran las gue mi papa,.
ool te eseribio siendo tu, novio. .
Maa. (Como esta chica no hay dos,
,Re; yuro inocente, cil tonta';)
Maria)..;Quieres dormir? 4
: i “Deshir AN eshqy pron{.u.

I

Mar.



16

Mag. A dormir, .. . 0020 :
MAR. Adios. (Reclinando su cabeza solre el

hombro de Magdalena, yesta, sobre la de Murfa.)
Mag,. o Adioes. 4 :
 Mdsica:

2 (Za b?jfaésta toca ¢l nocturno de la. Gran. Diquesa,
«/ A dovinirly Al fiual ambas se quedan doriiidas).

“ESCENA X.
.  Hablado.
Dicuas dormidas; CATARATA,

Car. ;Querrd esta mujer tenerme
metido alli.en‘el chiquero?
Su esposo no se ha marchado:
iyo di‘él encargo dun sugeto 3
de que 4 Pablo emborrachase,
¥ no habrd llegado é tiempo:
al.tren; de modo que debe -
volver dentro de un momento.
‘fAnimo pues... y adelante!
He concebido un proyecto
digno sélo de un charrdin i
del barrio del Matadero. 190
Voy 4 ponerle por obra. (Abré el balean y silla.)
Ya oyd mi sefia el sercno. .
. (Saca del cuarto donde estaba escondido un enor-
me legajo, que figura eshar por el balcon).
Alld van las cartas.—Oye,
si ves que el velonpresento
en esta ventana, dale
las cartas i Pablo.
Voz peL SERENO (dentro.) Buenu.
Car. Puessenor ya ‘estd el negocio
en punto de caramelo.
Oigo ruido. jA mi escondite!
(Vuelve ameterse en el cuarto).

 ESCENA XI.
MAG‘DALE;‘\M, MaRrfa, ANDRES,

ANp.  (Entra precipitado y di wi traspics, i euyo ruido
se despiertan y se'levantan Magdalena y Mara.)
Echando 108 bofes vengo.

MaG. ;Qué hay? BUHraY

AND., Una grave noticia:

s " Pablo estd preso.
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Car. (Asomando la cabera por lo pueria.) Me alagro
Mag. Gran Dios;
AND. En una taberna,
junto al eamino de hierro,
entraron él ¥ otre amigo
y armaron alli-un Tiberio, %
de resultas delo cual
le han llevado al Saladero.
Mag. {Qué horror! '
MaRr. Vamos 4 salvarle.
Axp. Los tres ir alld debemos.
iMariquital... Ponte el manto. {Mam’a entra, |y
sale inmediatamente con ¢l manto.) 5 '
Mag, (Yo no voy, ;eé6mo me dejo
encerrado 4 Catarata?)
Mar. Ya estoy lista; vamos presto.
Anp. (A Magdelena. } ;No vienes ta & ver & Pablo?
Maa. No; yo sentada le espero. !
AND: +;Qué interés hiicia su 8sposo!
;F.s una esposa modelo! (Vinse.)

ESCENA XII.
MAGDALENA, 4 poco CATARATA.

Maa. ;Los segniré? No, Jamds
pillaré ocasion mis grata.
de hablar con mi Catarata...
Esta vez {y nunca mds!
Mis eartas hoy debo ufana
recobrar de su poder,
y en fin, que le guiero ver.. i
{ Transicion. ) porque me di I real cana.
iCatarata! ;Sall (Llgmdndele.)

Car. ,Presente‘

MaaG., Mis cartas.
(Maiisica en la argﬂesm de «Pupeles son papeles,
cartas son cartas. HPrEing

Car. Limpio se juega.’
Yo no soy hembre gue entregs.
la carta tan facllmente

Maa. No Jfe amo.

CAT. ¥ Esto’ y:r. me' Vi
eargmndo meechas, me llamas;
tan pronto dices que e amas
COomo gue No me amas ya.
8i el amor no es quien te emboba, |

- squéguieres que me demuestre
' el tenerme hace un semestre;

metido en aquella alcoba?
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iCatarata! He visto el bache,
en el que & hundirme iba yo,
¥ no quiero volear. i
4 No?

Pues, amiga, jlarde piache!
;Pens6 tu temeridad
que & un tren 4 todo vapor
se le para & lo mejor
con la simple voluntad?
Vete por Dies! :

Nome'iré. '

Demente estis.
: T lo has dicho.
Déjame. - _
Vaya un ecapricho.
Vendrd Pablo. « ¢ !
Y 4 mi jqué?-
i Vetel—Mix cartas. g
(Misica en la orquesta de jok carta adorada!)
Jamis. :
Dimelas. : .
;50y yo algun tonto?
Mis cartas!-
Estarin pronto...
+Dénde?

Escucha y lo sabris.
Enfrente de ese ba'con,
nocturno y negro lechuzo,
un sereno con su chuzo
estd, inmovil, de planton.

Y si mi sefial vislumbra
al'ver 4 Pablo cercano,

si ese velon por mi mano' -
en este balcon alumbra,

tus carfas dard fielmente

i tu esposo

iJesneristo!
Tiemblas?
En mi vida he wisto -
un hombre mds indecente.
Negroestd el cielo y medroso,
Y de esta luz el fulgor (Coge el velodt y va con él
] al balcon, gue abre.)
es muy vivo.
gw)licame ) Por favor! ;
ira, ya viene tu esposo.
(Musica en laorquesta de Tres ansiamos la ma-
tanza, de modo que Pablosalga 4 la' frase de
¢ Ya somes tresl> |
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Ya seacerca... ; g0
W " Verdad es.

Ya llega al sereno. 5 .

el sl s ARl

Ahora las cartas le da.

iSanto Dios! :
(Cantando con la misical) | Ya somos tres!

. ESCENA XIII.
DLCHQS, Pasro.
Hablado.

(A Magdalena.) ;Y ahora muere!
(Interponiéndose.) ~ 'Vano empeifio.
(A.Catarate). Bs mi duefio. ;
; No prosigas.
(Magdalena separabruscamente 4 atarate; le hace
dar una vuelta, y cae arrodillada & los piés de
Pablo.) ok 5 ! : :
(Actitud y entonacion por todo lo alto.)
iHiere! Soy como esas ligas
que dicen «viva mi duefiol»
(Tableaw.—Pausa.)
i Yo suefiol... jyo estoy beodo!
iTu pegarmela? {Delirol
iEs mentira lo que miro!
iEs mentira todol... jtodo!...

. Enganarme mi mujer; ;

1y con un hombure tan feo! (Seialendo é Catarata)
iSi lo veo y no lo ereo!
iSi no lo puedo creer!
Mi esposa por mi se muere
¥ es pura cual la gacela.
(Vaya, el que no se consuela
N0 €8 TIAS qUe POrque no (uiere.)
Mas del baldon que hoy arrostro
mis ojos dan pruebas ciertas.
(Golpedndose losojos.) iMentis, ventanasabiertas
en la fachada del rostro!
Lejos de mi, duda fatuna;
jesposa, nada te asombre!
iA mis brazos! (La alraza.)
(A este hombre

le elevaba ?’0 una estatua.!
iPablo mio!

Vas a hablarme
Pero 4 mi sélo... y bajito,
(iQué apuro! ;Como lo evito?
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iLo mejores desmayarme!) (8¢ desmaya comica-
mente en los brazos de Pablo, dando un grito).
iEfer! jAgual. ; :
Esa es la historia
de siempre.
;Aln estds aqui?
“Ya me olvidaba de &i.
Flaco es V. de memoria.
i Ves ese sable? (Sedialando al que esté colgado de
la pared.) E
Y bien, ;qué?
Que vas & hablar, miserable,
6 con la punta del sable

.. la lengua te espolearé.

:Soy gu acaso algun borrieo? _
Tiembla que en §I mi 6dio ejerza.
Noto que toda la faerza |
se le va 4 V. por el pico.
iMalsin! Veras quién soy yo
en cuanto no esté cargado.
Pues tirela V. 4 un lado. :
Voy. (Arroja 4 Magdalena y va d precipitarse so-
bre Catarata.) 3 ¢
iMuere!

ESCENA XIV.

DicrOS, ANDRES.

iDetente!
; No.
Miisica.
Muerte y exterminio,
ese es mi placer;
sangre y degollina
haya por do quier:.

Hablado.

Quien es cual tu caballero

mata 4 su adversario...
:Como?

Con el hierro 6 con el plomo,

Pues asi matarle quiero.

Yo el duelo voy entretanto

4 concertar.

P Sin demora.
Quiero que al rayar la aurora
le lleven al Campo Santo,

(4 Catarata.) Y ti que mi calmé robas
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pasa & la alcoba de enfrente.
iQué empefio tiene esta gente
de meterme en las aleobas!
(Entre en la de la izquierda.)

ESCENA XV.
ANDRES, PaBLO Y MAGDALENA..

(Seiialando 4 Magdalena, que permanece desmaya-
da en el toburete.) : . .
&Caben proyectos traidores,
en esos 0jos azules? y
jAy, Pablo! ciertos gandules
no distinguen de colores.
¢Dénde estoy? (Fingiendo volver en $7.)
Calle del Gato

numero 10, cuarto tienda.
¢Estds mejor, dulce prenda? |
Si sefior. :

iY yo, insensato,
qila dudé de ti! jPerdon!
iYo estorbo! jAdios! ;
{Qué inocencia!
jAun se niega 4 la evidencia!
iPobre! {Me da compasion! (Vise.)

ESCENA XVI.
PasLo Yy MAGDALENA.

Alfin podemos estar
solos, soles, mi embeleso!
jAy Pablo!
Soy un ‘camueso;
ipues no te guise matar?
No te enojes, dules prenda,
no me arrojes de tu lado.
(iEl es el descalabrado
Y 4 mi me pone la vendal)
Tu, de mi abril flor temyprana!

- b, mi calma y mi alegria,

i1, 1o madre de Maria...
No, Pablo, esa fué Santa Ana.
Di la verdad.
Si.

Habla pues.
(iUdmo'a delatarme voy,
¥ le digolo que soy,
Y le digo lo'que éi-as!)
&Quién fingié com maldad harta
tu letra? i
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(;Dios nos asistal)

;Qué infame memorialista
te eseribié la primer carta?
Mira, si te hice traicion,
que 4 mis pies se abra un abismo
y te rompas ti el bautismo
¢ te partan un rifon.
Me quedo en bibia.

Lo sé.
Esto mi cdlera enciende;
que lo aguante se eomprende,
que me lo ocultes, jpor qué?
Adios.

;Te vas?

iInsensato!
Si me hostigas, si me acosas,
y teé digo ciertas cosas...
vas 4 pasar un mal rato.
iVete! Ceso en mi porfia;
si lo que dices digeras,
el nuevo sol no le vieras
en esta bufioleria! (Vise Magdalena, despues de
haber intentado abrozar 6 Pablo, que lo rechaza,

. queddndose en una actitud trdjico-ednica.)

ESCENA XVIL
PAaBLO.

(Con entonacion melodramdtica.)
Frias tengo las mejillas,
v las orejas calientes;
v siento frio en los dientes,
v me tiemblan las rodillas.
Mi honor (4 lo que se ve)
anda muy comprometido,
¥ por lo poco que he oido.
iay de mi! sospecho que...
Muisica.
Mi dignidad
estd en un tris,
¥ hay que tener
mucho de aqui.
Hablado.

El actor debesd ligar la ditime neta de la misi-
ca anterior cow las palabras habladas.)
iCon el hombre que esta alli
%ué iba yo 4 hacer? No me acuerdo!
ra una idea... y la pierdo...
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no, jya otra vez la' cogi! (Dando wna manotada
al aire como quien coje wna mosea.)
Yo le mato; ya se sibe,

es cosa resuelta ya..,

iPero y sies €l quien me d42
Todo en lo p.sible cabe.

Antes, que me cuente aquello
he de hacer al miserable, .. i
Primero, le hago que hable;

¥ despues... le descahelio.
Quiero de tanta maldad

saber la verdad -entera;

si su baldon eierto fuera,

Si fuese infiel de verdad,..

Miuisica.

iLos arroyos de sangre corrieran
por los campos de la libertad!
[ Vise cantando estos dos iltimos verses.]

ESCENA XVIII,
Hablado.
MAGD_ALENA.

Nadie, La ocasion es buena.
Salvaré 4 pablo la vida:
valor, estoy decidida,
iCatarata! ( Yendo 4 la alcoba.)
iMagdalena! (Saliendo.)
S¢é que esta noche te hates
Con mi marido.

Si tal.
Vas & hacerme un faver.

;Cnal?

jHombre! que no me le mates.
A complacerte me obligo.
Hay un medio.

:Muy costoso?
No, que dejes 4 tu esposo
¥ Xg_ue te vengas conmigo.
i Y piensas, por Beleebi,
que yo prefiera, demente,
4 un marido tan decente
un perdido como t4?
iDe su causa la TaZon
la vida le salvari!
No, queel culpable es quien da
siempre el primer bofeton.’
Si en este misero suelo
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la virtud siempre triunfara.

squé quedard, qué quedara

para el vicio y el cathelo? s

;Confiesas pues que, aunque grunas,

Pablo serd el muerto? . -

iEl muerto!

No le mataras, jno es cierto?

Le mataré hasta las unias.

;s deeir gue no hay remedio?

Fl que te dije no mas:

iescaparte! '

Eso jamas. |

iQuién sabe si habrd otro medio!
(Ligera pansa.)

Y muriendo yo primero?

El moriria despues.

;Y matindonos los tres?

_Renuncio 4 ser el tereero.

jLaluz en mi mente irradie!

: Y suplicandole? Di.

(Cataratla hace una sefial negative con la cabera.

;Y suplicandote & ti? (Con lono cariiioso).

(Bl mismo juego de antes.) :

(Con dezgarro.) 3 Y Lo suplicando & nadie?

iUno sobra de 108 dos! I

Pues marchate. v =

iNo'es capricho!

iUno sobral. \ 1

4Con retintin.) Ti lo has dieho.

{Adios! ( Vise precipitadamente.)
Vaya V. con Diog.

ESCENA X1X.
 CATARATA.

iSe va creyendo que yo
matar quiero & su marido!’
Se me figura que no'

llegara la sangre al rio,

Vey 4 echar en el correo
una carta que hoy he'eserito.
( Vise por e(i Joro.) '

ESCENA XX,
PABLO.

(Sale con misterio. Ap a-prime;ro el velon, y
luego el candil—Oscuridad.completa.)
Sino quisiera hatirse (Con voz cavernosa.)
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me alegraria muchisimo,
pues si mi sospecha es falsa
no hay para el duelo motivo;
¥ si mi deshonra es cierta
Y tris de eso me da un chirlo,
no se remienda mi honor
con que me rompa el hautismo,
Le llamaré.—Catarata! (Aeercindose al cuario
de la izquierda, y Uamando, ) '
iNadie! El cuarto est4 vacio:
adentro; le esperaré
famdndome un eigarrillo.
(Eutra por lo puertade la quierda, y cierra.)

ESCENA XXI,

MAGDALENA, MARfA Y ANDRES (que salon como conle-

MAR.
Mag.

AND,
Mag.

MAR.
Mag.
AND.
Mac.

Maag.

niendo. & Magdalena.)

iMadre! {Madre!
Me exigis
ue le salve, ;no es verdad?
ues dejadme por piedad;
hago lo que me pedis.
Perodi...
En nada os mezeleis:
lleva & Marfa 4 su lecho.
i Y tu? e
Me quedo en 'acecho.
i{Qué intentas?
Ya lo sabreis. (Vinse Audrés ¥
Maria.)

ESCENA XXII.

. MAGDALENA.

(Toda esta escena dicha en sério come en el drama.)
(Despues de cerrar lus puertas.)
Nadie: silencio profundo:
iy ese tunante decia
que para Pablo no habia
Ya salvacion en el mundo!
Ahora lo vamos 4 ver:
?uise A4 su amor pago dar:
ui culpable por pagar,
voy 4 serlo por deber. ;i
(Liegando ¢ la puerta del cuarto en ¢l que calrd
Pablo.)
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La puerta cerrada encuentro:
no perdamos latoeasion.
El gato acecha al raton:
el raton debe estar dentro.-
;Dénde estds, sable leal
que de mi padre heredé;
sable que usé mientras fué :
milieiano nacional? (Buscando por la pared é
tientas.)
No le toco por aqui...
mas le hallaré... de seguro...
colgado estaba del muro, '
ya di con el... este es, si. (Descolgdndole.)
y Miusica.
ilste es el sable! jel sable! jel sable!
este es el sable de papa.

Hablado.

iAhora valor y destreza!
Llegado el momento es.
Le cito, paro los pies,,
v me voy # la cabeza. (Coge el sable y se dirige
a la puerta en actitud de dar wia estocada. Los
clarines y timbales de la orquesta tocan briosa-
mente la seiial de matar usada en la Plaza de
Toros.) Tk

(Abre la puerta.) ;Todo negro! ;'Y 6l allil
iFuera temor! jAl él me voy!

(Entrando). ;Toma, infame!

Muerto soy. (Deniro).

(Saliendo). Buena estocada le di.

ESCENA ULTIMA.

TODOS LOS PERSONAJES.

(Aparece Pablo, airavesado ¢l pecho por.el sable,
;ie{ c:iml le sale por la espalda gram parte de la
hoja. 3115

Misica.

No te extrane que me queije,
{{me encuentre un poco mal.
e has partido por el eje,
Quédate con mi rival.
PaABLO, ANDRES ¥ MARfa.
jAhora si que estards contentona,
ipicarona! jpicarona!
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iA la edreel por ser tan bribona
pronto irds! jpronto irds! jpronto irds!
(Miisica del tripils).
PaB. (Solo, al piblico).
*  De un drama que el mundo alaba
es la parodia esta pieza.
Ni se empieza, ni se acaba,
ni se acaba, ni se empieza.
Topos. (Bailan.); Con el tripili, tripili, trapala,
nos contentamos con una palmada.
Si 0s hemos hecho
asar el rato
adnos un solo aplauso.,
: 2.% CopLa.
Pas. En una bufioleria
esta parodia hemos hecho,
no os extrafie por lo tanto
gue haya salido un bufinelo.
Tonos. (Bailando). Con el tripili, ete.

FiN DE LA PARODIA.
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